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@-Renseignements importants a conserver. At-
tention ! Pour écarter les dangers liés a I'emballage
(attaches, film plastique, embout de gonflage, outils
pour assembler le produit. etc,...) enlever tous les
éléments qui ne font pas partie du jouet. Jouet a
monter par un adulte responsable. ATTENTION ! Ne
jamais laisser un enfant jouer sans la surveillance
d'un adulte. Toute réclamation doit étre accom-
pagnée de la preuve d'achat (ticket de caisse). Les
piéces doivent étre dégrappées par un adulte avec
un outil pour éviter les bords coupants. Les piles
ne doivent pas étre rechargées. Les accumulateurs
doivent étre enlevés du jouet avant d'étre chargés.
Les accumulateurs ne doivent étre chargés que sous
la surveillance d'un adulte. Différents types de piles
ou accumulateurs ou des piles ou accumulateurs
neufs et usagés ne doivent pas étre mélangés. Seuls
des piles ou accumulateurs du type recommandé ou
d’un type similaire doivent étre utilisés. Les piles et
accumulateurs doivent étre mis en place en respec-
tant la polarité. Les piles et accumulateurs usagés
doivent étre enlevés du jouet. Les bornes d'une pile
ou d'un accumulateur ne doivent pas étre mises en
court-circuit. Toujours retirer les piles ou accumula-
teurs lorsque le jouet n'est pas utilisé pendant une
longue période. ATTENTION ! Ne convient pas aux
enfants de moins de 3 ans. Petits éléments. Danger
d'étouffement.

@-Important information to be kept. Warning!
To remove risks associated with packaging (attach-
ments, plastic wrapping, inflation nozzle, product
assembly tools. etc.) remove all items that are not
part of the toy. Toy to be assembled by a responsible
adult. WARNING! Never allow a child to play without
adult supervision. Any complaint must be accompa-
nied by the proof of purchase (receipt). The plastic or
metal links between parts should be removed by an
adult to avoid sharp edges. Non rechargeable batte-
ries are not to be recharged. The accumulators must
be removed from the toy before being recharged.
The accumulators must only be recharged under
adult supervision. Different types of batteries or ac-
cumulators or new and used batteries or accumula-
tors must not be mixed. Only batteries or accumula-
tors of the recommended type or a similar type must
be used. The batteries and accumulators must be
placed respecting polarity. Exhausted batteries and
accumulators must be removed from the toy. The
terminals of a battery or accumulator must not be
short circuited. Always remove the batteries or accu-
mulators when the toy is not used for a long period.
Do not use the product before it is properly installed.
Adult supervision is necessary for children under 4
years of age. WARNING Not suitable for children un-
der 3 years of age. Small parts. Choking hazard .

@-Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Ach-
tung! Um alle durch die Verpackung entstehenden
Gefahren auszuschlieBen (Schnire, Plastikfolie,
Stutzen, Werkzeuge zur Montage des Produktes.
usw. ...), entfernen Sie alle Elemente, die nicht Teil
des Spielzeugs sind. Muss von einem verantwort-
lichen Erwachsenen zusammen gebaut werden.
ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines
Erwachsenen spielen lassen. Bei Reklamationen
den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die
Teile missen von einem Erwachsenen mit einem
Werkzeug abgetrennt werden, so dass keine sch-
neidenden Kanten entstehen. Die Batterien durfen
nicht aufgeladen werden. Die Akkus miissen vor
dem Aufladen aus dem Spielzeug genommen wer-
den. Die Akkus durfen nur unter der Aufsicht eines
Erwachsenen aufgeladen werden. Nicht unterschie-
dliche Batterien- oder Akkutypen oder alte und
neue gleichzeitig verwenden. Nur Batterien oder
Akkus des empfohlenen Typs oder gleichwertige
verwenden. Batterien und Akkus missen unter Ein-
haltung der Polung eingelegt werden. Leere Batte-
rien und Akkus aus dem Gerat entfernen. Die Klem-
men einer Batterie oder eines Akkus dirfen nicht
kurzgeschlossen werden. Die Batterien oder Akkus
immer entfernen, wenn das Spielzeug tber langere
Zeit nicht verwendet wird. ACHTUNG! Nicht fir Kin-
der unter 3 Jahren geeignet. Kleine Bestandteile.
Erstickungsgefahr

@-Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren.
WAARSCHUWING! Om gevaren verbonden aan de
verpakking (riemen, plastic folie, oppomp-opzets-
tuk, gereedschap om het product in elkaar te zetten.
enz.) te vermijden, verwijder alle onderdelen die
geen deel van het speelgoed uitmaken. Door een
aansprakelijke volwassene te monteren speelgoed.
WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder toe-
zicht van een volwassene spelen. Elke klacht moet
worden vergezeld door het aankoopbewijs (kas-

sabon). De plastic bandjes die de onderdelen on-
derling vasthouden moeten door een volwassene
met een stuk gereedschap verwijderd worden om
het ontstaan van scherpe randen te voorkomen. De
batterijen moeten niet opnieuw worden opgeladen.
De accu’s moeten voor het opladen uit het speelgo-
ed worden verwijderd. De accu’s worden uitsluitend
onder toezicht van een volwassene opgeladen. Ver-
schillende soorten batterijen of accu’s of nieuwe en
gebruikte batterijen of accu’s moeten niet tegelijker-
tijd worden gebruikt. Uitsluitend aanbevolen bat-
terijen of accu’s moeten worden gebruikt, danwel
overeenkomstige batterijen of accu’s. De batterijen
en accu’s moeten worden geplaats met inachtne-
ming van de polariteit. De gebruikte batterijen en
accu’s moeten uit het speelgoed worden verwijderd.
De klemmen van een batterij of accu moeten niet
tot kortsluiting leiden. De batterijen of accu’s altijd
verwijderen indien het speelgoed gedurende lan-
gere tijd niet wordt gebruikt. WAARSCHUWING! Niet
geschikt voor kinderen onder 3 jaar. Kleine onder-
delen. Verstikkingsgevaar.

@@ :Informaciones importantes que deben conser-
varse. jADVERTENCIA! Para evitar los peligros relacio-
nados con el embalaje (ataduras, [dminas de plastico,
boquilla de inflado y herramientas para el montaje
del producto.etc,...) deseche todos los materiales
que no formen parte del juguete. Juguete que re-
quiere ser montado por un adulto responsable. jAD-
VERTENCIA! Nunca permita que los nifios jueguen
sin supervisién de un adulto. Cualquier reclamacion
debe ir acompafada con el justificante de compra
(ticket de caja). La atadura de plastico entre las pie-
zas deberd quitarla un adulto con una herramienta
para evitar los bordes cortantes. Las pilas no bene
recargarse. Los acumuladores deben retirarse del
juguete antes de ser recargados. Los acumuladores
deben ser recargados bajo la vigilancia de un adulto.
No mezcle diferentes tipos de pilas o acumuladores
o pilas o acumuladores nuevos y usados. Unica-
mente las pilas o acumuladores del tipo recomenda-
do o de un tipo similar deben ser utilizados. Las pilas
y acumuladores deben ser colocados respetando la
polaridad. Las pilas y acumuladores usados deben
retirarse del juguete. Las bornas de una pila o acu-
mulador no deben cortocircuitarse. Retire siempre
las pilas o acumuladores cuando no vaya a utilizar el
juguete durante una largo tiempo. jADVERTENCIA!!
No recomendado para nifos de menos de 3 afos.
Contiene piezas pequefas. Peligro de asfixia.

D. Informagdes importantes a guardar. Aten-
cao! Para eliminar perigos ligados a embalagem
(fixadores, peliculas de plastico, ponteira de enchi-
mento, ferramentas para montar o produto.etc.),
retire todos os elementos que ndo fazem parte do
produto. Brinquedo para ser montado por um adul-
to responsavel. ATENCAO! Nunca deixe uma crianca
brincar sem a supervisdo de um adulto. Qualquer
reclamacdo deve ser acompanhado da prova de
compra (taldo de caixa). As pecas devem ser separa-
das por um adulto munido de uma ferramenta para
limar as arestas vivas, cortantes. As pilhas ndo de-
vem ser recarregadas. Os acumuladores devem ser
retirados do brinquedo antes de serem carregados.
Os acumuladores apenas devem ser carregados sob
a vigilancia de um adulto. Diferentes tipos de pilhas
ou acumuladores ou pilhas e acumuladores novos e
usados nao devem ser misturados. Apenas devem
ser utilizados pilhas ou acumuladores do tipo reco-
mendado ou de um tipo similar. As pilhas e acumu-
ladores devem ser colocados no lugar respeitando a
polaridade. As pilhas e acumuladores usados devem
ser retirados do brinquedo. Os terminais de uma pil-
ha ou de um acumulador ndo devem ser colocados
em curto-circuito. Retirar sempre as pilhas ou acu-
muladores quando o brinquedo néo for utilizado
durante um periodo longo. AVISO! Nao convém as
criangcas com menos de 3 anos. Contém pequenos
elementos. Perigo de asfixia.

@ -Informazioni importanti da  conservare.
AVVERTENZA! Per evitare ogni pericolo legato agli
imballaggi (attacchi, fogli di plastica, Valvola di
gonfiaggio, utensili per montare il prodotto.ecc.), to-
gliere tutti gli elementi che non fanno parte del pro-
dotto. Il gioco deve essere montato da una persona
adulta responsabile. AVVERTENZA! Non lasciare mai
giocare i bambini senza la sorveglianza di un adulto.
Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dalla
prova d'acquisto (scontrino di cassa). Per evitare il
contatto con i bordi taglienti, la linguetta plastica
tra le varie parti deve essere rimossa da un adulto.
Le pile non ricaricabili non vanno caricate. Le pile
ricaricabili vanno estratte dal giocattolo prima della
ricarica. Le pile ricaricabili devono essere ricaricate

solo sotto la sorveglianza di adulti. Non utilizzare tipi
diversi di pile e non inserire contemporaneamente
pile nuove e usate. Utilizzare solamente pile o ac-
cumulatori di tipo raccomandato o di tipo similare.
Inserire le pile con i poli positivi e negativi nel verso
giusto. Le batterie scariche devono essere rimosse
dal giocattolo. | morsetti di alimentazione non de-
vono essere cortocircuitati. Qualora il gioco non si
debba utilizzare per lunghi periodi, togliere sempre
le pile o gli accumulatori.AVVERTENZA! Non adatto
a bambini di eta inferiore a 3 anni. Parti piccole. Peri-
colo di soffocamento.

@D-Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For
at undga risikoer, som er relateret til emballagen
(vedhaftninger, plastikemballage, oppustningsmu-
ndstykke, veerktgj til at samle produktet. osv.), bedes
du flern alle dele, som ikke er en del af legetgjet.
Legetojet skal samles af en ansvarlig voksen. AD-
VARSEL! Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn.
Ved enhver reklamation skal der vedleegges kobs-
bevis (kassebon). Delene skal skilles ad af en voksen
ved hjalp af et veerktgj for at undga skarpe kanter.
Batterierne mad ikke genoplades. Batteripakkerne
skal tages ud af legetgjet, for de genoplades. Batte-
ripakkerne ma kun oplades under overvagen af en
voksen. Forskellige typer nye eller brugte batterier
eller batteripakker ma ikke blandes. Kun batterier
eller batteripakker af den anbefalede type eller af en
tilsvarende type ma anvendes. Batterierne og batte-
ripakkerne skal saettes i, sa polerne vender korrekt.
Brugte batterier og batteripakker skal tages ud af
legetgjet. Batteripolerne ma ikke kortsluttes. Tag al-
tid batterier eller batteripakker ud, nar legetojet ikke
anvendes i leengere tid. ADVARSEL! Uegnet for bern
under 3 ar. Bestar af amnge sma dele. Kvaelningsfare.

@-Viktig information som ska sparas. Varning! For
att eliminera riskerna i samband med férpackningen
(bilagor, plastfilm, uppblasningsmunstycke, verktyg
for montering av produkten.osv.), ta bort alla objekt
som inte dr en del av leksaken. Leksak som skall mon-
teras av ansvarig vuxen. VARNINGLat aldrig barnet
leka utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer bor atfol-
jas av inkopsbevis (kassakvitto). Plasten mellan de
olika delarna bor avlagsnas av vuxen for att undvika
att barnet kommer i kontakt med de vassa kanterna.
Batterierna behdver inte laddas. Ackumulatorerna
skall tas bort fran leksaken innan de laddas. Acku-
mulatorerna skall laddas under tillsyn av vuxen. Oli-
ka typer av batterier eller ackumulatorer eller nya
eller forbrukade batterier eller ackumulatorer far
inte blandas. Endast batterier eller ackumulatorer av
rekommenderad typ eller likartad typ far anvandas.
Batterier och ackumulatorer bor isattas med respekt
for polariteten. Forbrukade batterier och ackumu-
latorer bor tagas ut ur leksaken. Ett batteris eller en
ackumulators poler far inte kortslutas. Ta alltid ur
batterierna eller ackumulatorerna da leksaken inte
anvands under en langre tid. VARNING! Ej lamplig for
barn under 3 ar. Innehaller smadelar. Kvavningsrisk.

@ -Tirkest tiedot, jotka on sailytettivi. Varoitus!
Pakkaukseen liittyvien riskien poistamiseksi (kiin-
nittimet, muovikaareet, Tayttosuutin, tuotteen ko-
koamistyokalut. jne.), poista kaikki materiaali, joka
ei kuulu leluun. Lelun saa koota vain vastuullinen
aikuinen. VAROITUS! Ald koskaan anna lapsen leik-
kid ilman aikuisen valvontaa. Kaikkien valitusten
liitteena on toimitettava ostotodistus (kassakuitti).
Aikuisen on irrotettava osat toisistaan jonkin tydka-
lun avulla terdvien reunojen valttamiseksi. Paristoja
ei saa ladata uudelleen. Akut on poistettava lelusta
ennen lataamista. Akut on ladattava aikuisen val-
vonnassa. Samassa lelussa ei saa kayttaa erityyppisia
paristoja ja akkuja tai uusia ja kdytettyja paristoja tai
akkuja. Lelussa saa kayttaa vain suositellun tyyppisiad
tai vastaavanlaisia paristoja tai akkuja. Paristoja ja
akkuja asennettaessa on tarkistettava niiden napai-
suus, ja asennettava ne oikein pdin. Kdytetyt paris-
tot ja akut on poistettava lelusta. Pariston tai akun
napoja ei saa kytkea oikosulkuun. Poista paristot ja
akut aina, kun lelua ei kdytetad pitkaan aikaan. VAROI-
TUS ! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Pienid osia.
Tukehtumisvaara .

@@ -Ta vare pé disse viktige opplysningene. Ad-
varsel! For & fierne all fare som er forbundet med
innpakningen (vedlegg, innpakningsplast, blasemu-
nnstykke, verktoy for montering av produkt. m.m.),
fiern alle objekter som ikke er en del av leken. Ma
monteres av en voksen. ADVARSEL! La aldri barnet
leke uten oppsyn av en voksen. Ved reklamasjon ma
kvittering medbringes. Plastikkband mellom delene
skal flernes av en voksen person med verktey for a
unnga skarpe kanter. Batteriene er ikke oppladbare.
Akkumulatorene ma tas ut av leken for de lades. Ak-
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kumulatorene skal kun lades under oppsyn av en
voksen. Forskjellige typer batterier eller akkumula-
torer eller nye og brukte battierier eller akkumula-
torer ma ikke blandes. Det ma kun benyttes batte-
rier og akkumulatorer av anbefalt eller tilsvarende
type. Batteriene og akkumulatorene ma settes inn
i overensstemmelse med angitt polaritet. Flate
batterier og akkumulatorer ma tas ut av leken.
Klemskruene til et batteri eller en akkumulator ma
ikke kortsluttes. Pass alltid pa a fierne batteriene
eller akkumulatorene hvis leken ikke skal brukes
pa en stund. ADVARSEL! Ikke egnet for barn under
tre ar. Sma deler. Kvelningsfare .

@D -Fontos informaciok. Figyelmeztetés! A cso-
magoldanyaggal (tartozékok, miianyag gongyol-
eg, fuvoszelep, szerszamok a termék Osszesze-
relésére. stb.) kapcsolatos veszélyek elkerilése
érdekében tavolitson el mindent, ami nem képezi
ajaték részét. A jatékot csak felelds felnétt rakhatja
Ossze. FIGYELEMEZTETES! Soha ne engedje a
gyermeket felnétt feligyelet nélkil jatszani! Min-
den reklaméaciot a vasarlas bizonyitéka kell kisér-
jen (pénztarjegy). A mlanyag alkatrészeket egy
megfelelé szerszammal felszerelkezett felnétt kell
szétbontsa, hogy elkeriilje az éles széleket. Az ele-
meket nem szabad Gjratolteni. Miel6tt feltoltenék
6ket, az akkukat el kell tavolitani a jatékbdl. Az
akkukat csak felnétt feliigyelete mellett szabad
feltolteni. A kilonbozé tipusu vagy allapotd (Uj
vagy hasznalt) elemeket vagy akkumulatorokat
nem szabad 0sszekeverni. Csak a javasolt vagy az
ehhez hasonl6 tipusu elemeket vagy akkumula-
torokat szabad hasznélni. Az elemeket és akkukat
csak a polaritas betartasaval szabad a helylkre
tenni. Az elhasznalédott elemeket és akkukat el
kell tavolitani a jatékbol. Nem szabad rovidre
zarni egy elem vagy akkumulator sarkait.Mindig
tavolitsa el az elemeket és az akkukat, ha a jatékot
hosszabb idészakon keresztiil nem hasznaljak. FI-
GYELMEZTETES! Nem felel meg a 3 évesnél kisebb
gyerekek szdmara. Apro részek. Fulladasveszély.

@@ -Diilezité pokyny. Pozor! Pro zamezeni rizik
spojenych s balenim (pfislusenstvi, umélohmotné
obaly, nafukovaci nastavec, nastroje pro sesta-
veni vyrobku.atd.) odstrante veskeré prvky, které
nejsou soucasti hracky Hracka ur¢end k montazi
zodpovédnou dospélou osobou. VAROVANI!
Nikdy nedovolte détem hrat se bez dozoru dos-
pélé osoby. Vsechny reklamace musi obsahovat
doklad o koupi (pokladni listek). Spojovaci casti
musi odstranit dospéla osoba pomoci néstroje
tak, aby se nevytvorily ostré hrany. Clanky neni
treba dobijet. Akumulatory je nutno pred dobi-
jenim z hrac¢ky vyjmout. Akumuldtory musi byt
dobijeny pod dozorem dospélé osoby. Nemichejte
rdzné typy ¢lankd nebo akumulatori nebo nové
a opotrebené ¢lanky a akumuldtory. Pouzivejte
pouze doporucené typy clankd nebo akumuld-
torG. Dodrzujte polaritu pfi vyméné ¢lankd nebo
akumulatord. Pouzité ¢lanky nebo akumulato-
ry musi byt z hracky odstranény. Svorky ¢lanku
nebo akumulatoru nesmi byt zkratovany. Pokud
nebude hracka po delsi dobu pouzivéna, je nut-
no ¢lanky nebo akumularoty z hracky vyjmout.
POZOR ! Nevhodné pro déti do 3 let. VARNINGahu-
je malé casti. Nebezpeci uduseni.

@D -Uschovajte tieto pokyny pre pripadnu
kore$pondenciu. Pozor! Pre zamedzenie rizik spo-
jenych s balenim (prislusenstvo, umelohmotné
obaly nafukovaci nastavec, nastroje pre zostave-
nie vyrobku. atd.) odstrante vsetky prvky, ktoré
nie su sucastou hracky. Hracku smie montovat len
dospeld osoba. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte
detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby. Vsetky
reklaméacie musia obsahovat doklad o zaklpeni
(pokladnic¢ny listok). Stciastky musi od seba odde-
lit dospeld osoba nastrojom, aby boli odstranené
ostré hrany. Pouzivajte vyhradne predpisany typ
batérii! Vlozte ich tak, aby kladné a zaporné pdly
boli na sprdvnom mieste. Nevyhadzujte pouzité
batérie do komunalneho odpadu, ale odneste
ich do zberne alebo zlikvidujte na skladke ne-
bezpecného odpadu. Vybité batérie z hracky vy-
tiahnite. Batérie, ktoré nie su urcené na dobijanie,
sa nesmu dobijat. Batérie, ktoré sa daju dobit, pred
dobijanim vytiahnite z hracky. Dobijacie batérie sa
musia dobijat vyhradne pod dohladom dospelych
0s0b. Nepouzivajte sucasne rozdielne typy batérii
a nové a pouzité batérie. Neskratujte spojovacie
mostiky. NepouZivajte suc¢asne nové a staré ba-
térie, alkalické batérie, standardné batérie (uhlik-
zinok) a dobijacie batérie (nikel-kadmium). Aku-
mulatory je nutné pred dobijanim z hracky vybrat.

Akumulatory musia byt dobijané pod dozorom
dospelej osoby. Nemiesajte rézne typy ¢lankov
alebo akumulatorov alebo nové a opotrebované
¢lanky a akumulatory. Pouzivajte iba doporuce-
né typy ¢lankov alebo akumulatorov. Dodrzujte
polaritu pri vymene c¢lankov alebo akumulatorov.
Pouzité clanky alebo akumulatory musia byt z
hracky odstranené. Svorky ¢lanku alebo akumula-
toru nesmu byt skratované. Po pouziti hracky ju
prosim vypnite, usetrite batérie. UPOZORNENIE!
Nevhodné pre deti do troch rokov. VARNINGahuje
malé casti. Nebezpecenstvo udusenia .

G- Wazne informacje - nalezy zachowa¢. OS-
TRZEZENIE! Aby unikna¢ niebezpieczenstw zwia-
zanych z opakowaniem (zaczepy, folia plastikowa,
Koncéwka do pompowania, narzedzia do montazu
wyrobu. itp,...), nalezy usuna¢ wszystkie elementy,
ktore nie s czesciami zabawki. Do montazu przez
osobe dorosta. OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy
zostawia¢ bawigcego sie dziecka bez nadzoru
osoby dorostej. Przy kazdej reklamacji nalezy oka-
zac¢ dowdd zakupu (paragon). Rodzic lub opiekun
powinien usuna¢ z czesci wszystkie plastikowe/
metalowe zabezpieczenia, aby unikngé ostrych
krawedzi. Baterii nie mozna fadowac. Akumulatory
muszg zostac wyjete z zabawki przed tadowaniem.
Akumulatory nalezy fadowac pod nadzorem oso-
by dorostej. Nie nalezy mieszac¢ réznych rodzajow
akumulatoréw lub baterii oraz nowych baterii
lub akumulatoréow ze starymi. Nalezy stosowac
tylko akumulatory lub baterie zalecanego typu
lub o identycznych parametrach. Baterie i akumu-
latory nalezy instalowac przestrzegajac polary-
zacji. Zuzyte baterie i akumulatory nalezy wyja¢
z zabawki. Nie nalezy zwiera¢ koncowek baterii
lub akumulatora. Zawsze wyjmowac baterie lub
akumulatory z zabawki jezeli nie bedzie uzywana
przez dtuzszy czas. OSTRZEZENIE! Nie nadaje sie
dla dzieci w wieku ponizej 3 lata. Mate elementy.
Ryzyko uduszenia.

@D .Baxcn yKasaHus, Kouto TpsbBa pa
6bhaT 3anaseHu. BHumaHuve! 3a n3bsreaHe Ha
OMacHOCTUTE CBbP3aHM C OrMakoBKaTa (NeHTw,
nnactMacoBo ¢onvo , MyHAWYK 3a HagyBaHe,
MHCTPYMEHTM 3a crnobsBaHe Ha npogyKTa. u
T.H.), OTCTPAHETe BCUYKN ENIEMEHTUN, KOUTO He ca
npefgHasHayeHn 3a urpa. Tpsabea Aa ce MOHTUpPa
OT Bb3pacTHM oTroBopHu nuua. BHUMAHUE ! He
OCTaBANTe HMKOra AeTeTo fAa urpae 6e3 Hagsop
oT Bb3pacTeH.llpy 3asABsABaHe Ha peknamauuu,
n3npawante M [oKasaTencTBO 3a M3BbplUeHaTa
nokynka(kacosata 6Genexka). Yactute TpabBa
Ja 6bdaT pasgeneHy OT Bb3pacTeH C Momollya
Ha WHCTPYMeHT, 3a fAa ce u3berHe HapaHaBaHe
oT pexewmute pbbose. batepunte He 6uBa
Ja 6bpat 3apexpgaHe. [lpegu 3apexpaHeTo
akymynatopute TpA6Ba Aa ObpaT cBaneHu OT
urpaykata. AKymynatopute MmoraT pa 6bAat
3apexiaHy camMo Noj Haf3opa Ha Bb3pacTHO
nuue. [la He ce non3saTeHOBPEMEHHO Pa3NNYHN
TUMNOBE aKymynaTopu AU CTapu 1 HOBU b6aTepun
. [la ce non3Bat camo 6aTepun nnx akymynatopu
OT MenopbyaHWa TUM WIN PaBHOCTOVMHU Ha
TAX. baTepuute nnn akymynatopute TpA6Ba Aa
6bJaT MOCTaBeHV KaTo ce CrnasBa MoJIAPHOCTTA.
MpasHuTe GaTepum wWnM akymynatopu pa ce
cBanAT oT ypepa. Knemute Ha efHa 6Gatepwua
WM Ha [afieH akymyrnato He 6uBa ja 6bgat
CBbP3BaHN Ha Kbco. Korato wurpaukata He ce
non3ea No-npoAb/KUTENEH Nepuog oT Bpeme aa
ce CBanAT BMHary 6atepunTte Unu akymynatopure.
MPEOYMNPEXKAEHWME! HenopgxopAwo 3a pgeua
Ha Bb3pacT nof 3 roguHu. JpebHu enemeHTU.
OnacHoCT OT 3apyLiaBaHe.

@-Péstra;i aceste instructiuni importante.
Atentie! Pentru a evita pericolele asociate amba-
lajului (elemente de fixare, folie de plastic, duza
de umflare, scule pentru asamblarea produsului,
etc...), eliminati toate elementele care nu fac parte
din jucarie. Jucdria trebuie montata sub suprave-
gherea unui adult responsabil. ATENTIE! Nu lasati
niciodata un copil sa se joace fara a fi suprave-
gheat de un adult. Toate reclamatiile trebuie sa fie
insotite de dovada cumpararii (bonul de casa). Ba-
teriile nereincarcabile nu trebuie sa fie reincarcate.
Acumulatorii trebuie sa fie indepartati din jucarie
inainte de a fi incdrcati. Acumulatorii trebuie sa fie
incarcati numai sub supravegherea unui adult. Nu
trebuie folosite simultan tipuri diferite de baterii
sau acumulatori, si nici bateriile sau acumulatorii
noi simultan cu cei consumati. Trebuie utilizate
numai baterii sau acumulatori de tip recomandat
sau de tip similar. Bateriile si acumulatorii trebuie

instalati respectand polaritatea acestora. Bateriile
si acumulatorii consumati trebuie indepartati din
jucarie. Bornele unei baterii sau ale unui acumula-
tor nu trebuie scurtcircuitate. Scoateti intotdeauna
bateriile sau acumulatorii atunci cand jucdria nu
este folosita o perioadd indelungata. AVERTIZARE!
Nepotrivit pentru copii sub 3 ani. Piese mici. Peri-
col de sufocare .

D XNUAVTIKEG TIANPOQOPIEG TIOU TIPEMEL va
@UNAeTe. Mposidomoinon! MNa va amogeuyxBolvv
ol kivbduvol mou cuvdéovtal PE T CUOKELAGIA
(mapehkopeva, MAAOTIKA TEPITUANiypata BaABida
(POUCKWHATOG, EPYOAEia yia Tn cuvappoloynon
TOU TTPOIOVTOG. KTA.) amOUaKPUVETE OAa Ta €idn
mou Sev amoteAoUV TURHA Tou TTaiviSiov. Matxvidt
TIOU TIPETEL va ouvappoAoynBel amd umevbuvo
eviAika. MPOZOXH! Mnv a@nrvete ta madid va
naiCouv Xwpi¢ emtpnon améd kdmotov eviAika.
Ka&be mapdmovo mpémel va ouvodevetal amd
v anddelfn ayopds (tapelakr amddeln). Ta
e€aptpata mpémel va AUvovtal amd evAAIKa pE
epyaleio yati ot dkpeg koPBouv. Ot umatapieg dsv
npénel va enavagoptifovtal. Ot CUCCWPEUTEC
TIPETIEL va agalpolvTal amd maixvidt mpv amd
™ @option. Ot CUCOWPEUTEG Ba mpémel va
@optiCovtal povo umd TNV emiPAePn eviAika.
Agv mpémel va avakatelovTal SIaQOPETIKOL TUTTOL
UTTATAPIWV 1} CUCOWPEVTWY 1 KalvoUPYIEG Kal
maAéC umatapie¢ i ovoowpeuTéc. [Mpémel va
XPNOILOTTOIOUVTAL UOVO UTTATAPIEG ) CUCOWPEUTEG
OUVIOTWHEVOU 1 mapdopolou tumou. Katd tnv
TOTOBETNON UMOTAPIWY KOl CUCCWPEVUTWY TIPETTEL
va didetal mpoooxn otn B€on Twv MOAwV. Ot TaNEg
umatapieq Kat ot TaAloi OUCCWPEUTEG TIPETEL
va agaipouvtal amd 1o maikvidl. Ot akpodEKTeG
umatapiog 1 ovoowpeuty Oev  Tpémel  va
BpaxukukA@vovtal. Byalete mavta TIg pmatapieg
| TOUG CUOOWPEUTEG amd To TalXvidl dtav autd
Sev MPOKelTalL va Xpnolpomolndei yia moAU Kapo.
MPOZOXH! AkatdAnlo yia maidid kdtw twv 3
£TWV. Mikpd tuRpata. Kivbuvoo acguéiao.

 S1J «Informacije proizvajalca shranite za kasne-
jSo uporabo. Opozorilo! Da se izognete tvegan-
jem v povezavi s pakiranjem (dodatki, plasticni
ovoji, ustnik za napihovanje, orodje za montazo
izdelka.itd.), odstranite vse elemente, ki niso del
igrace. Igraco naj sestavi odgovorna odrasla ose-
ba. OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da se
igra brez nadzora odrasle osebe. V primeru uvel-
javljanja reklamacije morate obvezno priloziti
racun prodajalca. Plasticne povezovalne spojke
med posameznimi sestavnimi deli mora odstraniti
odrasla oseba tako, da pri tem ne nastanejo ostri
robovi. Baterij, ki nimajo moznosti polnjenja, ne
polnite. Pred polnjenjem odstranite akumulator iz
igrace. Akumulatorje lahko polnite le pod stalnim
nadzorom odrasle osebe. Isto¢asno ne uporabl-
jajte razli¢nih tipov, kakor tudi ne starih in novih
baterij ali akumulatorjev. Vedno uporabljajte le
priporocen ali ekvivalenten tip baterij ali akumu-
latorjev. Pri vstavljanju baterij in akumulatorjev
pazite na pravilno polariteto. Prazne baterije in
akumulatorje odstranite iz izdelka. Baterije in aku-
mulatorji ne smejo priti v kratek stik. Kadar izdelka
ne boste potrebovali dalj ¢asa, baterije in akumu-
latorje odstranite iz izdelka. OPOZORILO! Izdelek
ni primeren za otroke, mlajse od treh let. Majhni
delci. Nevarnost zadusitve.

@ -Molimo da sacuvate ove upute radi even-
tualne prepiske. Upozorenje! Kako biste izbjegli
opasnost u pogledu pakiranja (dodaci, plasti¢ni
omoti, mlaznica za napuhavanje, alati za mon-
tazu proizvoda itd.) uklonite sve predmete koji
nisu dio igracke. Postavljanje je dozvoljeno iskl-
jucivo odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad ne
dopustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle
osobe. U primjeru uvazavanje garancije morate
obavezno priloziti racun prodavaca. Dijelove tre-
ba odvojiti odrasla osoba pomocu alata kako bi
se izbjegli ostri rubovi. Koristite isklju¢ivo bateri-
je koje su odredene. Postavite ih tako da se po-
zitivan i negativan pol nalaze na pravom mjestu!
IstroSene baterije ne bacati u ku¢no smece, nego
ostaviti na sabirnim mjestima ili u specijalne depo-
ne. Odstranite prazne baterije iz igracke. Baterije
koje nisu predvidene za ponovno punjenje se ne
smiju puniti. Prije punjenja se za punjenje pred-
videne baterije moraju izvaditi iz igracke. Samo
pod nadzorom odraslih baterije puniti. Ne koristiti
baterije razli¢itog tipa i stare i nove baterije ne mi-
jesati. Ne Ciniti kratki spoj sa poveznim mostovima.
Ne mijesajte nove sa starim baterijama, mjesajte
alkali, standardne (ugljen-cink) i baterije podobne
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za punjenje (nikel-kadmium). Prije punjenja aku-
mulator odstranite iz igracke. Akumulator punite
pod stalnim nadzorom odrasle osobe. Ne upotre-
bljavajte razlicite tipove baterija istovremeno, ne
upotrebljavajte stare i nove baterije istovremeno.
Upotrebljavajte preporucene baterije ili akumula-
tore. Kod umetanja baterija pripazite na pravilan
polaritet. Prazne baterije odstranite iz igracke. Ba-
terije i akumulatori se ne smiju dodirivati - kratki
spoj. Molimo Vas da igracku iskljucite nakon upo-
rabe radi zastite baterija. UPOZORENJE! Nije na-
mijenjeno djeci mladoj od 3 godine. Mali dijelovi.
Opasnost od gusenja.

®-Ll‘j|tfen olasi yazismalar icin bu uyarilari
saklayin. Uyari! Ambalajla ilgili (baglanti parca-
lar, plastik ambalaj ipi Sisme bashgi, Griin montaj
araclari.vb.) tehlikeleri dnlemek icin, oyuncaga ait
olmayan tiim parcalari cikarin. Yetiskinler tarafin-
dan takilmalidir. DIKKAT! Bir cocugun asla yetiskin
gozetimi altinda olmadan oyun oynamasina izin
vermeyin. Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini
(makbuz) sunmaniz gerekir. Parcalar arasindaki
plastik baglantilar, glivenlik amaciyla bir yetiskin
tarafindan cikarilmalidir. alnizca bunun icin salik
verilmis pilleri kullaniniz! Pilleri arti ve eksi ku-
tuplar dogru yere gelecek sekilde yerlestiriniz!
Kullaniimis pilleri asla gunlik c¢oplerinizin icine
atmayiniz. Bu pilleri 6zel bir toplama merkezine
veya Ozel atik deposuna iletiniz. Bosalan pilleri
oyuncagin icinden cikartiniz. Yeniden. Akumul-
atorler, yeniden sarj edilmeden 6nce oyuncaktan
cikariimalidir. Akiimulatorler sadece yetiskin de-
netimi altinda yeniden sarj edilmelidir. Farkli pil
veya akimulator tipleri veya yeni ve kullaniimis
piller ve akiimdilatorler bir arada kullaniimamalidir.
Sadece tavsiye edilen tipte veya benzer tipte pil-
ler veya akiimilatorler kullaniimahdir.  Piller ve
akimulatorler kutuplarina dikkate edilerek yerles-
tirilmelidir.  Biten piller ve akimdlatorler oyun-
caktan cikarilmalidir. Bir pilin veya akiimlatoriin
kutup baslari kisa devre yaptirlmamalidir. Oyun-
cak uzun bir stre kullanilmayacagi zaman pillerin
veya akiimdulatorlerin daima c¢ikarilmalan gerekir.
3 Yasindan kiclik cocuklar icin uygun degildir. Ku-
clk parcalar. Bogulma tehlikesi.

@-Ba)mue cBefeHuA:  xpaHutb! BHumaHwme!
Yrtobbl  M36eXKaTb  OMacHOCTEN,  CBA3AHHbIX
C yMakoBKOW (WHypbl, MAacTMKOBas MeHKa
, hacapka pnAa HakaumBaHWA, WHCTPYMEHTbI
ona cbopku ycTponctBam T. f4.), ybepute Bce
npeameThl, He ABAsAoLWMecs Urpywkamu. ArpyLiky
[oKeH cobrpaTb B3pOC/bIN, OTBevyalWwmi 3a
peberka. BHUMAHWE! Hukorga He ocTtaBnsainte
urpatoulero pebeHka 6e3 NMpUcMoTpa B3POCbIX.
Bce npeteH3uM  [OMKHbI  COMPOBOXAATHCA
CBUAETENbCTBOM  MOKYMKM  (KaccoBbI  YeK).
B3pocnbiii  pomkeH  ybpaTb  MiacTMKoBoOe
coefiuHeHVe MeXAay AeTanaMM  C  MOMOLLbIO
VNHCTPYMEHTa, 4TOobGbl He OCTaBanoCb OCTPbIX
KpaeB. baTapeiikn He mognexart nepesapsmke.
AKYMYNATOPbI AOSXKHbI M3BNEKaTbCA U3 UrPYLLIKU
nepen nopsapAaKon. AKYMynATOPbl  JOSXKHbI
3apsKaTbCA  MOL  MPUCMOTPOM  B3POC/bIX.
Pa3nuuHble TNbl 6aTapeek WaN akKymMynaToOpOB,
a TakXKe HOBble GaTapenkn 1 ctapble He AOMKHbI
CMELLNBATbCA. LlonHbl 1CMNONb30BaTbCs

UCKNOUNTENIbHO  GaTapenky ©  akkyMynaTopbl
PEKOMEH[IOBaHHbIX TWMOB WAW  aHanorMyHbIe.
baTapeiku n AKKYMYNATOPbI [OMKHbI
yCTaHaBMBATbLCA B COOTBETCTBUM C MOMAAPHOCTbIO.
Mcnonb3oBaHHble 6GaTaperiku U akKyMynsTopbl
[OMXHbl  U3BNEKaTbCA U3 UrpyWKN. KoHTaKTbl
6aTapeiikm WM akymynatopa He  [OJIKHbl
3amblKaTbCA Apyr ¢ gpyrom. Bcerga BblHMManTe
6aTaperikn MM akKyMynATOpbl, KOrAa WUrpyLika
ponroe Bpema He ncnonb3yetca. unn BHUMAHUE!
Ne onsa geteit ot mecsaua go 3 net. Menkue getanu.
OnacHoCTb NPOrnoTUTb.

@-36epira|7|Te L0 IHCTPYKLilO Ha BUMajokK
MOX/MBOTO  BUKOPUCTAHHA Yy  ManbyTHbOMy.
YBara! LLlo6 B6eperTuca Big Hebe3nek, MoB'A3aHNX

3 YMaKoBKOW (MOTY3KM, MnacTMKoBa rliBKa
HakoHeuHVK  [na  HapyBaHHA,  iHCTPYMEHTW
anA  36upaHHA NpoAyKTy. Towo), npubepitb

BCi npeameTy, WO He € irpawkamu. Irpawka
NMOBMHHA 36upaTnca Tinbku gopocnnmu. YBATA!
Hikonn He 3anuwanTte AUTUHY, AKa rpaeTbCA,
6e3 HarnAapgy popocnux. byab-Aky  ckapry
NMOBMHEH CyMpOBOAXKYBaT! [AOKa3s nNpuabdaHHA
(kBUTaHUifA). JeTani noBUHHI 6yT 06pobneHMYK
JOPOC/IMMM  3a [JOMOMOrO0 iHCTPYMEHTY Ana
YHUKaHHA piXyunx Kpais. BukopuctosyiTe nuiie
akymynatopu BignosigHoro Tuny ! BctaBnawoun
aKymynatopu, [OTpUMYITeCH NOAAPHOCTI.
He  Bukupamte BUKOpPUCTaHi  akymynatopu
pa3om i3 nobyToBMM CMITTAM. 3gaBanTe iX A0
crneuianbHOro MyHKTY 36opy abo  yTunisauii.
Po3pagkeHi akymynAaTopu HeobXifjHO BUTArTW 3
irpawkm. 3a60POHAETLCA 3apAAKAT OLHOPA30BI
aKymynaTopu. baratopasosi aKymynaTtopu
nepen 3apAgKolo  Cif BUTATTM 3 irpaLlku.
3apsApka 6araTopa3oBUX aKyMynATOPIB MOBMHHA
NPOBOAUTUCA TiNbKN Nif HarnAAom gopocnux. He
BUKOPUCTOBYINTE OJHOYACHO aKyMyNATOPY Pi3HUX
TUNIB, @ TAKOX HOBI aKyMyNATOPU Pa3oM i3 TUMK,
AKi BXe Oynu y BMKOpUCTaHHi. He ponyckainte
KOPOTKOro 3aMVKaHHA nepemmyok. He BctaBnaiTe
OAHOYACHO HOBi i cTapi akymynatopu. He
3MILLYATe NYXKHi, CcTaHAapTHI (BYriNbHO-LMHKOBI)
Ta 6araTopasosi (Hikenb-kagMmieBi) akymynatopu.
AKymynaTopy MailoTb OyTW BuaaneHi 3 irpawku
nepej nepesapAgXeHHAM. AKyMynATOpy MaioTb
nepesapagaTncb nuLe nig HarnaaoM JOPOCIuX.
Pi3Hi Ban 6aTapein abo akymynatopis abo HOBi Ta
BUKOPUCTaHi 6aTapel Ui akyMynsTopy He MOXHa
3miwyBaTn. Jlnwe 6GaTtapei abo akymynAtopu
pPEKOMEHZIOBAHOIMO  TuMa abo nopi6Horo
TMna MalTb BUKOPUCTOBYBaTUCb. bartapei i
aKyMynatopy MaioTb OyTV poO3MilleHi 3rigHo
nonApHocTi. BukopucTaHHi 6aTapei i akymynatopu
MaloTb 6yTW BuAaneHi 3 irpawku. JoTpumyntecb
npasun po3milleHHA GaTapeii Ta akymynATopis,
wob nonepeanTyi KOPOTKE 3aMUKAHHA. BUMKHITb
irpaLLKy nicnA BUKOPUCTaHHA ANA eKOHOMIT 3apagy
6aTapeliok. YBATA! Irpalika He npusHayeHa ans
aiteln Bikom o 3 pokis . [pi6Hi getani. Hebesneky
NPOKOBTHYTU.

@@ -Oluline teave, mis tuleks alles hoida. Hoiatus!
Pakendiga (kinnitused, plastist pakkematerjalid,
tdispuhumise otsak, toote koostamise tddriistad
jne) seotud ohtude ennetamiseks eemaldage koik
esemed, mis ei ole manguasja osad. Manguasi

tuleks kokku panna vastutava tdiskasvanu poolt.
HOIATUS! Arge kunagi lubage lastel médngida ilma
tdiskasvanu jarelevalveta. Kaebustele tuleb lisada
ostu téendav dokument (kviitung). Mittelaeta-
vaid patareisid ei tohi laadida. Eemaldada akud
manguasjast enne laadimist. Akusid tohib laadida
ainult taiskasvanu jarelevalve all. Erinevat tidpi
patareisid ja akusid voi uusi ja kasutatud patareisid
voi akusid ei tohi kasutada samaaegselt. Kasutada
ainult soovitatud voi sarnast tulipi patareisid voi
akusid. Patareide ja akude paigaldamisel jalgida
polaarsust. Tiihjaks saanud patareid ja akud tuleb
manguasjast eemaldada. Patarei voi aku klemme
ei tohi lUhistada. Eemaldage patareid voi akud
alati, kui manguasja pikema perioodi jooksul ei
kasutata. HOIATUS Ei ole sobiv alla 3-aastastele
lastele. Vaikesed osad. Kagistamisoht .

G-Svarbi informacija, kurig buatina iSsaugoti.
Démesio! Kad iSvengtuméte pavojy, susijusiy
su pakuote (priedais, plastiko plévele, pripati-
mo antgaliu, produkto montavimo jrankiais ir
pan.), nuimkite visus elementus, kurie néra Zaislo
sudétiné dalis. Zaislg turi sumontuoti atsakingas
suauges asmuo. DEMESIO! Niekada neleiskite
vaikui Zaisti be suaugusiojo priezitros. Reiskiant
pretenzija batina pateikti pirkimo jrodyma (kasos
kvita). Nekraunamy baterijy negalima jkrauti i$
naujo. Pries kraunant, akumuliatorius batina iSimti
i$ zaislo. Akumuliatorius reikia krauti tik prizidarint
suaugusiajam. Negalima maisyti skirtingy baterijy
ar akumuliatoriy tipy ir naujy ir panaudoty bateri-
jy ar akumuliatoriy. Naudoti tik rekomenduojamo
tipo arba panasaus tipo baterijas arba akumulia-
torius. Baterijas ir akumuliatorius jdéti laikantis jy
poliskumo. I3sikrovusias baterijas ir akumuliatorius
reikia iSimti i$ Zaislo. Baterijos ar akumuliatoriaus
gnybty negalima jungti trumpuoju jungimu. Visa-
da isimkite baterijas arba akumuliatorius, jei zaislo
nenaudosite ilgg laika. DEMESIO! Netinka vaikams
iki 3 mety amziaus. Mazos dalys. UZspringimo pa-
Vojus.

@) -Svariga informacija saglabasanai. Uzmanibu!
Lai izvairitos no iespéjamiem ar iepakojumu saisti-
tiem riskiem (skavas, plastikata pléve, uzpusanas
uzgalis, instrumenti izstradajuma montazai utt,...),
nonemt nost visu, kas nav rotallietas sastavdala.
Rotallietu jamonté atbildigajam pieaugusajam.
UZMANIBU! Nelaut bérniem spéléties bez pieau-
guso uzraudzibas. lkvienai stdzibai japievieno
pirkumu apstiprinoss dokuments (kases ceks).
Baterijas nav uzladéjamas no jauna, Pirms uzlades,
nonemt akumulatoru no rotallietas. Akumulatoru
uzlade veicama vienigi pieaugusa uzraudziba. Ne-
jaukt kopa dazadu veida jaunas vai lietotas bate-
rijas vai akumulatorus. Izmantot vienigi vienadas
ieteikta veida baterijas un akumulatorus. levietot
baterijas un akumulatorus, ievérojot polaritati.
Iznemt no rotallietas izlietotas baterijas un akumu-
latorus. Bateriju vai akumulatoru 1adétaji nedrikst
atrasties Issavienojuma pozicija. Ja rotallieta ilgu
laiku nav tikusi izmantota, vienmér iznemt bate-
rijas un akumulatorus. UZMANIBU! Nav piemérots
bérniem, kas nav sasniegusi 3 gadu vecumu. Nelie-
las sastavdalas. Elpas trakuma risks.
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A WARNING: CHOKING HAZARD.
Small parts. Not for children under 3 yrs.
A\ WARNING:

Never allow a child to play without adult supervision.
/A WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used.

WARNING:

Batteries should be changed by an adult.
WARNING:

This product contains a Button or Coin Cell Battery.
A swallowed Button or Coin Cell Battery can cause
internal chemical burns in as little as two hours and
lead to death. Dispose of used batteries immediately.
Keep new and used batteries away from children.

If you think batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

> B

Chariot ménage avec aspirateur SMOBY TOYS S.A.S.

Service apres vente / After sales service : www.smoby.fr
Le Bourg Dessus - 39170 Lavans-lés-Saint-Claude / France.

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance: for any problems, return this card /
Verbraucher-Info: Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen/
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

E NOM / NAME :. Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung / -
! Omschrijving van de reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacién / Descizione del
1 PRENOM / SURNAME :( motivo del reclamo : H

Ref.:
[J Manquant / Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.

[ Cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

i RUE/STREET:. 00 Commentaires / Comments / Bemerkung / Opmerkingen Couleurs/Colors:
/ Comentarios / Commenti.

i VILLE /TOWN : Ne Notice /IS Number :

! CODE POSTAL /POSTAL CODE : AAP2176A | :

E PAYS / COUNTRY: N°: D N°: I:l N°: I:l N°: I:l Ne: I:l Ne: I:l Ne: I:l E

v N°TEL: Qté: ... Qté: ... Qté: ... Qté: ... Qté: ... Qté: ... Qté: ... E
EMAIL

'
R '

CCEHl¢ & @
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@ Signification du symbole sur le produit, Il'emballage ou le mode d'emploi. Les appareils
électriques sont des biens potentiellement recyclables et ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménagéres a la fin de leur cycle de vie! Aidez-nous & protéger l'environnement et les
ressources naturelles, déposez cet appareil auprés des services de collecte compétents. Si vous
avez des questions a ce sujet, vous pouvez vous adresser a lorganisme responsable de la
collecte des déchets ou a votre vendeur spécialisé.

The meaning of the symbol on the product, packaging or instructions. Electrical
appliances are valuable products and should not be thrown in the dustbin when they reach the
end of their serviceable life! Help us to protect the environment and respect our resources by
handing this appliance over at the relevant recycling points. Questions related to this matter
should be directed to the organisation responsible for waste disposal or your specialist retailer.

[ DEJ Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder Gebrauchsanleitung.

Elektrogerate sind Wertstoffe und gehoren am Ende der Laufzeit nicht in den Hausmiill! Helfen

Sie uns bei Umweltschutz und Ressourcenschonung und geben Sie dieses Gerét bei den

entsprechenden Rucknahmeste\len ab. Fragen dazu beantwortet |hnen die fir die
g (¢ oder Ihr Fachhandler.

@ Betekenis van het symbool op het product, de verpakking of gebruiksaanwijzing.
Elektrische apparaten zijn waardevolle producten en horen aan het einde van hun levensduur
niet bij het huisvuil! Helpt u ons bij de bescherming van het milieu en zuinig omgaan met de
grondstoff enen geeft u dit apparaat af bij de milieudepots die daarvoor zijn. Uw vragen
hierover b dt de die felijk is voor de afvalverwerking of uw
vakhandelaar.

@ Significado del simbolo en el producto, el embalaje o las instrucciones de uso. jLos
electrodomésticos son objetos de valor y, al final de su vida dtil, no deben tirarse a la basura
doméstica! Contribuya a proteger el i iente y los recursos este aparato en
los puntos de reciclaje cor i La organizacion ble de la recogida de basura
0 su establecimiento especializado podran responder a sus preguntas.

@D Significado do simbolo no produto, na embalagem ou nas instrugdes de utilizacéo. Os
aparelhos eléctricos sao materiais reciclaveis e ndo pertencem ao lixo domeéstico no final da vida!
Ajude-nos a proteger o meio ambiente e a poupar 0s recursos naturais entregando este
aparelho num respectivo local de recolha. Em caso de duvidas, contacte a organizacao
responsavel pela eliminagao do lixo ou o seu revendedor.

@D !Isimbolo del cassonetto barrato apposto sul prodotto, sulla confezione o nelle struzioni
per l'uso indica la necessita di smaltire in modo adeguato il prodotto stesso. Gli apparecchi
elettrici ed elettronici (AEE) sono prodotti riciclabili e quindi, al termine del loro ciclo di vita, non
devono essere gettati tra i rifiuti domestici ! Aiutateci a tutelare I'ambiente e a preservare le
risorse, conferendo questo AEE presso idonei cenm d| raccolta. Alla fine del ciclo di vita utile
dellAEE, chiedete al vostro distrik i circa la a di renderlo
gratuitamente: - al momento dell'acquisto di un AEE di tipo equivalente; oppure - in ogni
momento, per le AEE di piccolissime dimensioni (inferiori ai 25¢m) senza [' obbhgc d'acquisto di
un prodotto equivalente.

[(NOJ Betydningen av symbolet pa produktet, emballasien og bruksveiledningen.
Elektroapparater inneholder verdifulle stoffer som ikke harer hjemme i det vanlige bosset nar de
er gamle og utslitte! Vennligst hjelp oss & verne om miljget og & skane resursene ved & levere
dette apparatet inn pé et egnet avfallsdeponi. Dersom du har spersmal angaende avskaffing,
kan du henvende deg til avfallsverket eller til faghandelen.

™ terméken, a csomagolason vagy a hasznalati Gtmutatén talalhaté jel magyarézata. Az
valok!

@ Uriin, ambalaj yada kullanim kilavuzu (izerinde bulunan sembole iliskin aciklama.
Elektronik cihazlar degerli maddelerdir ve hizmet siiresi doldugunda normal ¢6pe
atilmamalidirlar! Cevrenin ve tabii kaynaklarin korunmasi agisindan bu cihazi uygun déniisim
noktalarina teslim ediniz. Ayrintili bilgi ve sorulariniz icin cevre temizligi ile ilgili kurulusa yada
yetkili satis noktaniza bagvurabilirsiniz.

@ 3HaueHue JaHHOTO CMBOMIa Ha NPOAIYKTe, yNaKOBKe WM MHCTPYKLM NO KCMTyaTaLu.
| COflepXaT LieHHble Pecypcbl M He [0MKHbI MO3TOMY MO OKOHYaHWM

értékek, teha( a végén nem a haztartdsi
Kérjik, segitsen nekiink védeni a k és megbrizni az er6 , és adja le a
késziiléket a megfelel visszavaltd helyen. Az ezzel kapcsolatos kérdésekre szivesen valaszol
Onnek a hulladék-eltavolitasért felelds szervezet vagy a szakkereskedd.

@ Vyznam symbo\u na vyrobku, obalu nebo navodu k pouziti. Elektrické pfistroje jsou
druhotné suroviny a pfi ukonceni jejich pouziti nepatii do domovniho odpadu! Pomahejte nam
pii ochrané Zivotniho prostiedi a pfi Setfeni zdrojii a odevzdejte tento pfistroj do pfislusnych
shéren. Pfipadné dotazy Vam zodpovi organizace odpovédna za likvidaci odpadu nebo Va3
specializovany prodejce.

@3 Vyznam symbolu na vyrobku, obale alebo névode na pouitie. Elektrické pristroje st
zbernou surovinou a nepatria po ukonceni zivotnosti do domoveého odpadu! Poméhajte nam pri
ochrane Zivotného prostredia a ochrane prirodnych zdrojov a odovzdajte tento pristroj na
danom zbernom mieste. Otazky k tomu Vam zodpovie organizicia zodpovednd za
odstranovanie odpadov alebo Va3 predajca.

3KCMAyaTaLi BbIGPACbIBaTbCA BMECTE C OBbIKHOBEHHbIMM GbITOBbIMY OTXOfaMy! MomoruTe Ham
B flenle OXpaHbl OKPyXalolueii Cpefibl 1 COepexeHns pecypcos W OTaaiTe TOT NPUGOP B
COOTBETCTBYIOLAX NYHKTaX NPUEMa IneK KX OTXOf0B 1 X Ha Bawn
BOMPOCHI 110 3TOMy M0BOAY Bam aaayT oteet A TaKoit 7 yupexaeHna
160 NPOAABLI HALLINX CMIELMaNM3MPOBAHHbIX Mara3itHoB.

@D 3navernn CuMBONy Ha MPOAYKTi, ynakosui abo y nociGHuky 3 excnnyaraui
Enex MICTATb LiiHH i He MOBMHH Y A PasoM i3 noGyTosuM
CMITTAM. 30aBLWK NpUnag Ao BIAMNOBIAHOTO nyHKTy npmvlomy, BY 3pO6UTE NOCUbHNI BHECOK Y
Crpasy 3axucty ro p 070 BUKOPUCTAHHA MPUPORHIX
pecypcis. na A A0 TBa 3

CMITTA a60 A0 Cewiani3oBaHuX 3aknagis Toprisni.

@ Tootel, pakendi\ VoI kasutusjuhend‘\loleva stimboli tahendus. Elektriseadmete materjal
|éheb taaskasutusse j ja neid seadmeid ei tohi pérast kiitusaja I6ppu visata olmepriigi hulka!
Andke oma panus keskkor ja ning viige see seade vastavasse

@ naczenie symbolu na produkcie, opakowaniu lub instrukcji obstugi.
elektryczne s surowcami wtérnymi i po zuzyciu sie nie wolno ich wyrzucac wraz z

k . Teie I sil vastab jadtmete korvaldamise eest vastutav

domowymi! Prosze pamieta¢ o naszym $rodowisku jak i konczacych sie zapasach bogactw
naturalnych i odda¢ urzadzenie do punktu skupu opakowan wtémych. Dalszych informacji w
sprawie usuwania odpadow mozna zasiegnac w urzedzie lub u sprzedawcy.

@D 3averve Ha cumsona BbPXy NPOJAYKTa, ONaKoBKaTa WM MHCTPYKLMATa 3a ynoTpeta.
EnextpoypeauTe ca BTONNYHI CypPOBUHM 1 He TpABBA f1a Ce M3XBBPAAT B KPas Ha TeXHNA CPOK Ha
pabota npyu 6utosuTe oTnagbuy! MoMOrHeTe HM NMpU ONa3BaHETO Ha OKOMHaTa cpeda v
LaAeHeTo Ha pecypewTe 1 Npepaite TO3 ypen B CneurantiTe 3a Lenta aena. Ha sbnpocute Bu
Le OTTOBOPAT KOMMETEHTHaTa OpraHi3aLys, OTFOBOPHa 3a OTCTPAHABAHETO Ha OTNafbUNTE NN
BawwaT cneumanisvpaH Tbprosel.

@ semnificatia simbolului pe produs, amblaj sau instructiunile de folosire. Aparatele
electrice sunt materii prime si locul lor dupa incheierea ciclului de viata nu este in gunoiul
menajer! Ajutati-ne la menajarea mediului si a resurselor, predand acest aparat la punctele
corespunzatoare de colectare. Raspunsuri la intrebarile referitoare la aceste chestiuni va ofera
organizatia responsabila cu colectarea deseurilor sau comerciantul dumneavoastra specializat.

@ H onpacia Tou auuﬁé}\ov £ni Tou mPoidVTOG, £Mi TG OuoKevaoiag 1 emi Tg odnyiag

XPrioewe. HAeKTPIKEG GUOKEUEG €ival MOMUTIEG UNEG Kat Sev avnxouv 0710 Téhog me Sidpreac

10xVo¢ oTa oikiakd okounidial Bonbeiote pag oty nip aMovTog Kat &

mopwv Kkai 8@oTe TV ovokeu auth miow otV appGSia unnpema anooupong TEToLWY

TipoidvTwy. Tic pwTraelC oag eni Tou {NTAatog uuxou ea oag anavtioel n appodia Opyavwon
fo nopac.

(DK ] Betydningen af symbolet pd produktet, indpakni

Elektroapparater er verdistoffer og horer ved slutningen af deres Tevetid |kke i
husholdningsaffaldet! Hjelp os ved miljobeskyttelse og ressourceskansel og aflever dette
apparat pa de tilsvarende tilbagetagelsessteder. Spergsmal dertil besvares af den for
affaldsbortskaffelsen ansvarlige organisation eller af din forhandler.

@ symbolens betydelse pa produkten, forpackningen eller bruksanvisningen. Elektriska
apparater innehller atervinningsbara @mnen och far efter nyttjandet inte kastas som
hushéllsavfall! Hjalp oss att skydda miljon och skona naturresurserna och limna in denna
apparat till en recyclinginréttning. Fragor harom besvarar garna den organisation som ansvarar
for avfallshanteringen eller fackhandeln.

@ Tuotteessa, pakkauksessa tai kayttdohjeessa olevan symbolin merkitys. Sahkolaitteet
ovat hydtyjitettd, eika niita tulisi kayttoikansd paatyttya havittda talousjatteiden joukossal
Auttakaa meitd sadstamadn ymparistod ja resursseja, ja luovuttakaa tamé laite vastaavaan
jatteenkerdyspisteeseen. Jos teilli on kysyttavad, kaantykaa jatehuollosta vastaavan
organisaation tai ammattiliikkeen puoleen.

yiamy

@D Pomin simbola na izdelku, pakiranju ali navodl\u za uporabo. Elektri¢ne naprave so
sekunderne surovine, in, kot takine, ne sodijo med hisne odpadke! Pomagajte nam pri zasiti
okolja in surovin, ter odloZite tisto napravo na ustreznih zbirali¢ih sekundarnih surovin. Na
morebitna vprasanja Vam lahko odgovori ustanova, pristojna za odstranjevanje odpadkov ali
Vasa trgovina.

@ Znacenje simbola o‘usnutog na proizvodu, paklranju ili uputi za uporabu. Elektri¢ni
uredaji su sekundarne sirovine pa ne spadaju u ku¢no smece nakon isteka uporabnog vijeka!
Pomozite nam u zadtiti okolida i Cuvanju sirovina te predajte ovaj uredaj odgovarajucim
odlagalistima sekundarnih sirovina. Na pitanja u vezi s tim odgovorit ¢e Vam ustanova zaduzena
za zbrinjavanje otpada ili Vasa specijalizirana trgovina.

Voi teie ed

@ Simbolio reikime, nurodyta ant produktc, pakuotés arba naudojimo instrukcijos.
Elektros prietaisai - tai vertingos laikui negalima jy
iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. PI’ISIdEk\te |rJus saugant aplinka ir tausojant |stek||us, ir
atiduokite §j prietaisa specialiuose atsakys uz atlieky
salinimg atsakinga organizacija arba specializuota parduotuve.

@ y; razojuma, iesainojuma vai lietosanas pamacibas noradita simbola nozime.
Elektroierices ir iekartas, ko péc to nolietosanas neizmet majsaimniecibas atkritumos! Lai
sargatu dabu un saudzétu resursus, iesakam ierici utilizét atbilstosi noteikumiem. Neskaidribu
gadijuma vérsties atbildigaja utilizacijas uznémuma vai pie pardevéja.
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